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Szépirodalmi, társadalmi, es közgazdasági hetilap. 

Megjelenik hetenkint egyszer, vasárnapon. 
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Nyilttér sora 40 flr. — Hirdetések nagyság szarint . 

A szegények segítésének módja. 
Közeledik megint a nagy ünnep, a szeretet 

és je tékonyság ünnepe, a midőn a szivek meg-
nyilatkoznak s a szegény sorsnak, nélkülözők se-
gítésben részesülnek. Ks erre szükség van, mert 
nap-nap után hailjuk a nyomor jogkiáltásait , elénk 
tárul annak szánalmas vergődése. 

A nyomor nagyban, a nyomor kicsinyben — 
ez a mai társadalmi viszonyok perspekt ívája . A 
nyomor enyhítése n a g y b a a. állami, a nyomor 
enyhítése k i c s i n y b e n társadalmi feladat. Buz-
gólkodik is a társadalom e téren s mondhat juk, 
nincs nálunk Kőszegen ma már a szagényt^égnek 
egy zuga, ahova legalább nagy-néha a jótékony-
ságnak egy melegítő sugara be ne hatolna. Egye-
sek é3 egyesületek fáradoznak a nyomor enyhíté-
sén a legkülönbözőbb módokon. Hol pénzzel, hot 
élelmi szerekkel, hol ineg ruhanemüekkel segiteuek 
szegénysorsu embertársa ikon. 

Szép a segítésnek e módja, habár nem min-
dig felel meg a czélnak. Sok szó fér ahhoz, hogy 
kinek ju t az adományból és hova forditja a segí-
tett a kapott alamizsnát. Igen sokszor czélt tévesz-
tüuk, mikor a segítésnek e szokott módját alkal-
mazzuk, amennyiben a szegénynek adott ruhát 
akárhány esetben máson láthatjuk s krajczárainkon 
nem kenyeret vesz az istápolt, hanem teljesen nél-
külözhetetlen dolgokat : bort, pálinkát. 

Kőszeg város emberbarátainak minden fárado-
zása és adakozása daczára is ott vánszorognak utc/.á-
iukon a fázó, az éhező nzegények, ilyen állapotban 
azért, mert hét számra nem esznek meleget. Meleg 

étel kell a szegénynek ! Igaz — és ezt nagy elis-
meréssel említjük fel — hogy, teszem, a benczés 
székház, az árvaház, a Domi.ukák kolostora számos 
szegényt lát el naponként meleg eledellel, de az 
mind kevés segítség az éhezőknek. Kőszegnek n é p-
k o n y h a kell és előbb-utóbb fel is fog i lyent 
állítani, akárhogyan szabadkozzanak is ettől némely 
körök. A jót , hasznosat el lehet odázui, de nem 
örökre száműzni. A jó, hasznos maga tör magának 
uiat s mint széltől hordott mag, e lőbb-utóbb csí-
rázik, kikel. 

Meg vagyunk róla győződve, sőt erősen hisz-
szük, hogy a néphonyha felállítását is, mint sok 
egyéb hasznos intézményt, közönségünk maga fogja 
sürgeini, de meg fogja kövotelni a viszás kelyzet 
is, melyben szegényügyünk leledzik. 

Most még egyelőre nem lesz népkonyhánk, 
azt is tudjuk . Nem is csodál juk. A mostani tár-
sadalomnak — sajnos — igen sok tagja közö-
nyösen viselkedik az emberbarát i intézetekkel szem-
ben. Valóságos beteges jelenség az, amit az vuber 
e téren észlelhet. 

Nemcsak Kőszegen van ez így, hanem másutt 
is. Föl kell kelteni ismét az érdeklődést a humá-
nus intézmények iránt és — meg vagyunk róla 
győződve, Kőszeg intelligencziája, a régi ugy, mint 
az uj, nem fogja magát kizárni, hanem támogat ja 
azokat erejéhez képest mind anyagilag, mind pedig 
erkölcsileg. 

Egyébként pedig ne értsen bennünket félre 
senki sem. A mit itt röviden elmondottunk, az nem 
akar gáncsoskodás, szemrehányás leuni. Nem. Ez 
csak egy tükördarab uzok számára, akik minden 

jó szándékuk és iparkodásuk mellett az igazságot 
is néha — persze a maga hézagOB toalettjében 
— látni kívánják. 

Közgazdasági szemle. 
Az A u s z t r i á v a l való k i e g y e z é s a k a d á l y a i ó l o m s ú l y -

kén t n e h e z e d n e k a g a z d a s á g i e le t ro és u t ó n u l f é l é n l a t -
iak a f o l y t o n o s v i szá ly és r e m é n y t e l e n h e l y z e t r o m b o l ó 
h a t á s á t . 

h e ki is m e r n e i l yen k ö r ü l m é n y e k k ö z ö t t u j ala-
p í t á s o k b a fogn i e s ki m e r n e A n a g y b i zonyta lanság kö-
z e p e t t e i p a r v á l l a l a t á n a k n a g y o b b í t á s á r a v á l l a l k o z n i ? A z 
ü/.let p o n g á s á r ó l b e s z é l n e k m i n d e n f e l é és e panaszok m é g 
n n u a k a t e v é k e n y s é g é t is m e g a k a d á l y o z z á k vagy meg-
b é n í t j á k , a k i k n e k k ü l ö m b e n m e g mos t s e m m i o k u k s em 
l enne a c s ü g g e d é s r e . 

Ei k o m o r kép« t m é g s z o m o r ú b b á teszi a p é n z p i a c i 
v i s z o n y a i n a k f o l y t o n o s r o s s z a b b o d á s a . K ü l ö n ö s e n pedig 
N é m e t o r s z á g b a n k e z d e n e k lé im k ö v e t k e z m é n y e i t ő l . 

A n é m e t o r s z á g i p é n z v i s z o n y o k a t e l é g v i lágosan 
l á t j u k m i n d e n f e l é , de h o m á l y fedi azokat az o k o k a t , 
m e l y e k a m o s t a n i s / ű s p e t i e v i s z o n y o k a t e lő idéz tek . Á l ta -
l ában az t t a r t j á k , hogy a i e s e t r e , ha csak i s az ipar 
s z o k a t l a n f e l l e n d ü l é s e ve t t e volna igény be azokat az óriási 
ö s s z e g e k e t , a k k o r norn ö l tö t t vo lna a s z ü k s é g i l y e n á l -
l andó j e l l e g e t . S o k a n v a n n a k l e h a t ma már azok , a kik 
m á s u t t k e r e s i k a m o s t a n i mizériák okát é s a n é m e t 
bi roda lmi b a u k e l j á r a s a is a r r a volt , hogy a k é t k e d ő k n e k 
van i g a z s . Her l inbe t i az u t ó b b i é t e k b e n a h e t v e n e s é v e k r e 
e i n l é k e s z t e t ö g r ü n d o l á s k a p o t t l á b r a ea a t u l s p e k u l á c t i ó 
is n a g y o n e m l é k e z t e t a nagy bécsi kraeb előtt i időre . 
A n é m e t b i r o d a l m i bank — h a b á r szóval nem mondta 
ki v i l á g o s a n v é l e m é n y é t , az u j b a n k r á t a e m e l é s é v e l m é g i s 
m e g é r t e t t e m i u d e n k i v e l , hogy a l e g u t ó b b i k a m a t l á b e m e -
lésnek netn a b a n k h e l y z e t e az o k a , hanem az ta l caakia 
a g r ü n d o l á a i m á n i a é s a t u l s p e k u l á l ó k n a k akar g á t a t v e t n i . 

A mi j e g y b a n k u n k vakon köve t t e a n é m e t biro-
d a l m i b a n k p é l d á j á t és s z in t én e m e l t e a kamat lábat , 
e g y s z e r s m i n d ú j b ó l ama v é l e m é n y n e k adott k i f e j e z é s t , 
hogy e r r e a k n m a t l a b e m e l é s r e a z é r t vau s z ü k s é g , mert 
a m a g a s a b b o e m e t k a m a t l á b nemcsak a va luta e m e l k e -
dését i d e s n e e l ? , h a n e m a k ü l o m b ö z e t arra is c s á b í t a n á 
a n é m e t e k e t , hogy p é n z ü k e t k i v i g y é k . 

T Á R C Z A . 

A horvátok Kőszegen. 
— Hiteles okiratok több szemtanú elbeszélése nvoi.ián irta W A.— 

(Befejező közlemény.) 

A fehér i é v e n d é g l ő e lő t t k i a b a l ó k a s / á s n é p s é g e t 
c<upán egy p á r t e k i n t e l y e s e b b u r i e m b e r i p a r k o d o t t né-
z e t é n e k h e l y t e l e n s u g e r ő l m e g g y ő z n i s m i k o r ez e r e d -
m é n y t e l e n n e k b i z o n y u l t , v i s s zavuouu l t az is, á t e n g e d v e 
m i n d e n e k e t a f e l d ü h ö d ö t t nép f é k t e l e n h a r a g j á n a k . C s a k -
hogy m o s t a kőszeg iek e l len i r á n y u l t h a r a g o t es boszut 
a t e h e t e t l e n hadi fog lyokon t ö l t ö t t e ki a vidék fe lke lő nép -
sége. M e g t u d v á n u g y a n i s , hogy a v á r o s h á z á n t ö b b h o r v á t 
foglyot ő r i z n e k , m e n t e n a b e l v á r o s b a vonu l t , m e g o s t r o -
mo l t a a vá rosh izat s az. o t t t a l á l t f o g l y o k a t k e g y e t l e n 
módon l e m é s z á r o l t a . A v é r e s e s e t e t egy s z e m t a n ú , Frey-
gang L ö r i n c z p o l g á r t á r s a i n köz l e se n y o m á n í rom le, 
a m i n t k ö v e t k e z i k . 

A v á r o s h á z á n , m i k o r a vad t ö m e g b e r o n t o t t , s e n k i 

sem vol t a b ö r t ö n ő r ö n és doboson k ivü l . A b ö r t ö n ő r t 

l a k á s á n t a l á l t á k a l á z a n g ó k s t ő l e h a n g o s a n k ö v e t e l t é k 

a ó ö r t ö n b e l y i s e g e k ku lc sa i t . Azt k a p t á k vá laszu l , hogy 

a ku lcsok n incsenek ná l a , d e m a j d e l m e g y é r t ü k . E rnent, 

de vissza nem j ö t t . A k ö z b e n m e g k í s é r t e t t é k az a j t ó k fe l tö ré -

sé t , a m i k o r h i r t e len ot t t e r m e t t va lami Maho/er nevű e m b e r , 

ak i a k e n y é r o s z l á s t végez t e a f og lyok k ö z ö t t s a k i n e k 

e g y e d ü l volt anny i b á t o r s a g a , hogy a fog lyok v é d e l m é r e 

k e l l j e n . Az egy ik a j t ó köze ál Iva össze te t t kezek kel k é r t e 

a n é p e t k e g y e l e m g y a k o r l á s á r a . Al ig k e z d e t t a z o n b a n be-

azédhez , m á r f e l é j e i r á n y u l t a k a c s a p á s o k s b izonyosan meg-

öl ik , ha t ö b b i s m e r ő s e k ö r é j e ne in c sopor to su l s kel lő fodö-
zet a l a t t el n e m veze t i . A j e l e n e t i s z o n y t a t ó volt . Az 

e m b e r e k t o m b o l t a k h a r a g j u k b a n s a l ig m o z o g h a t t a k a 
s / ü k u d v a r o n ; a v é s z h a r a n g e g y r e szól t s m é g j o b b a n 
i n g e r e l t e a vad t ö m e g e t . K ő s z e g i n e k n y o m á t s e m leho-
t e t t lá tni , a m i n ! hogy a l a k o s s á g n e m is k í s é r l e t t m e g 
s e m m i e l lená l lá*! , mivel ez e s e t b e n kész l e t t volna a ve-
s z e d e l e m . 

E g y s z e r csak fö lnyi l t a h á t s ó b ö r t ö n h e l y i t é g d u p l a 
a j t a j a . N y o m b a n k ö r ü l f o g t á k két o lda l t s s ü r ü s o r o k b a n 
u i c z á t f o r m á l t a k , melv az é p ü l e t e l ő r é s z é n e k l é p c s ő j e 
fe lé n y í l o t t . E sorok i ró j a , m i n t 13 é v e s t ia , m i n d e z t 
IMIIH s mos t f e l szökö t t a l épcső re e g y i s m e r e t l e n a s s z o n y -
n y a l , hogy a t o v á b b t ö r t é n e n d ő k n e k s z e m t a n ú j a l e g y e n . 
M e g k e z d ő d ö l t a m é s z á r l á s . K e m k i á l t á n h a l l a t s z o t t ki a 
b ö r t ö n b ő l , m e l y n e k lakó i a to ineg l á t á s a k o r t i s z t á b a n 
vo l t ak h e l y z e t ü k k e l . A z u t á n m é l y s é g e s c send á l l o t t be . 
E g y p á r e rő s férf i b e l é p e t t a b ö r t ö n b e é s k e t t e n az. 
a j t ó k ü s z ö b ö n fog l a l t ak á l i á s t . O d a b e n t z a j hangzo t t es 
j a j g a t á s , m i k o r az. e lső és m á s o d i k fog lyo t m e g r a g a d t á k . 
E g y i k e t a más ik u t á n l ö k t é k ki s n e m h a s z n á l t s e m m i 
e l l e n k e z é s , k é r é s , k ö n y ö r g é s . A k i k e l l e n s z e g ü l v e k a r j a i k a t 
az. a j t ó f é l f á n a k f e s z í t e t t é k , a z o k n a k l e v á g t á k a k e z ü k , 
f e j é t ; m á s o k ö n k é n t t á v o z t a k a h e l y i s é g b ő l , i s m é t m á s o k 
c«ak ugy r o h a n t a k kis k e z e i k k e l b e f ö d v é n a r e z u k a t , o d a -
v e t e t t é k m a g u k a t az e m b e r h a l o m r a , hol agy o n v e r t é k ő k e t . 
F e j s z é k k e l é s c s á k o n y o k k a l s ú j t o t t a k le a f e j e k r e , ka -
s z á k k a l és n y á r s v a s s a l s z ú r t a k k e r e s z t ü l a t e s t e k e n s ha 
a f e g y v e r n e k e n e m e s z ú r á s k ö z b e n o son ton m e g a k a d v a 
e l g ö r b ü l t , a z t legot t ú j b ó l k i e g y e n e s í t e t t é k . Az e l ső , egy 
fiata! cs inos e m b e r , m e l l é n t a l á l v a h a n y a t e s e t t , m i k o r 
a z t á n t é r d i n a i t v á g t á k el a a vé r egos* o s z l o p b a n s z ö k ö t t 
fel a m a g a s b a . Ez. az e m b e r , kit m e g f o s z t o t t a k c s i z m á -
j á t ó l , t a r i s z n y á j á t ó l is, n e m l á t s z o t t k a t o n á n a k , h a n e m 
h i h e t ő l e g a fog lyok k ö z t l evő o r v o s n a k a s z o l g á j a vo l t . 

í g y végez tek ki e g y i k e t a m á s i k u t á n , s z á m s z e r i n t 

4 2 •öt . E g y e m b e r 14 é v e s n e k l á t s z ó fiával ö n k é n t m e n t 

ki h ó h é r a i e lé , a fin apja k ö p e n y e g é b e fogódzva , k i s s é v o n -
t a l v a l épdel t az ö r e g mel let t . S z e g é n y e k e t a fe jre m é r t 
h a l t a - ü t e s e k k e l verték n g y o o Voltak o lyanok a t ö m e g 
közö t t , a k i k a h a l a i r a k e r e a e t t e k e t ugy burezol ták oda 
az emberhalomra, hol addig vagdalták k i e g y e n e s í t e t t 
k a s z a j u k k il, inig é l e t s z i k r á t véltek bennök látni . Az or-
vos e g y i k e az u t o l s ó k n a k maradt s talán k e g y e l e m r e s z á -
m í t o t t . A m é s z á r l á s s zemtanúja uiost lejött a l épcsőrő l , 
m e r t rosszul é r e z t e magát s ekkor majdnem ő is a balá l 
fia le t t . E g y v idéki f ö l d m i v e s - e m b e r már ráfogta k a s s á -
j á t , mi t csak a k k o r b o c s á t o t t le, mikor a fin így s z ó l t : 
Engem ne bántson bácsi, ín magyar vagyok. Elparancsolta 
kis e m b e r ü n k e t , de ez m e g ezután is a he ly sz ínén m a -
r a d t , o d a h ú z ó d o t t egy kocsi me l l é s leste a m é g tör* 
t é n e n d ö k e t . E g y s z e r r e c sak az e g y i k borvát vértül e g é s z e n 
e l b o r í t v a r o h a n e lő s a kocsi rúdján át akar t k i f e l é 
r o h a n n i , de h i t m ö g ü l e g y r e szoríttatva, hátta l a falnak 
v e t e t t e m a g á i s ö s s z e t e t t k e z e k k e l k ö n y ö r g ö t t ; keresz tü l 
d ö f v e r o g y o t t ö s sze éa megha l t . Az volt az orvos , kék 
r u b b o n y n y a l és f e k e t e bá r sonv -ga l l é rra l , ahogy m é g ma 
is v ise l ik a k a t o n a o r v o s o k . H a a huszárok csak negyed* 
ó r á v a l k o r á b b a n é r k e z n e k , u g y ez az orvos m e g m e n t h e t ő 
le t t vo lna , a m i n t m e g m e n t e t t é k a másik börtön hely i t égben 
levők é l e t e t a z z a l , hogy * városházát megszá l lo t ták é s 
u d v a r á b ó l m indenk i t k ikerge t tek . A népfe lke lők erre 
h a z a t é r t e k , d e i t thagyták a h o l t t e s t e k e t , m e l y e k ugy bever-
tek a v á r o s h á z e lő t t s z e r t e , m i n t a c sa tamezőn . A város 
alaó k a p u j a a l a t t m e g e l e v e n e n hevert egy f o g o l y , ki 
s e g í t s é g e n k i á l t o t t . . N o várj, majd mindjárt s e g i t e k — 
m o n d t a e g y i k a r r a j ö v ő , s be l e lőtt a hasaba, ugy , hogy a 
k e r e s z t ü l fúródott g o l y ó egy köze l á l ló parasztot is m e g s e -
bes í te t t , ki c z o . n b j á n t a l á l v a sz in t én ö sszerogyot t A főtéren 
l evő egy ik l á m p a a l a t t az. egy ik agyonvert horvát hason 
f e k ü d t , m e z í t e l e n h á t t a l . Az a r r a menők vágó s z e r s z á m a -
i kka l m e g p i s z k á l t á k , b e l e m á r t v á n azok hegye i t a tes tből 



A mi j e g y b a n k u n k mind ig ö r ö m m e l r a g a d j a tneg » 
k a m a t e m e l é s r e való a l k a l m a t , fit igy t e t t most is, h bá r 
k ö v e t k e z t e t e s e i b ó l h i ányz ik */ igazság, u ie i t hasonló 
k a m a t l a b k ü l ö m b ö z e t me l l e t t edd ig nem e m e l k e d t e k * 
v a l u t a a r a k es az s e m vál t be, bog) a mi p e t i t ü n k e t ragy 
m é r t e k b e n teáz ik i g é n y b e N é m e t o r s z á g b a n e* végül azok 
a j ó s l a t o k sem t e l j e s e d t e k be, hogy p a p í r j a i n k a t nagy 
m e n n y i s é g b e n fog ják hozzánk v i s s zakü lden i . 

N á l u n k a p é n z k e r e s l e t , az üzlot p a n g á s a k ö ' ' e t k e t -
t e b e n uieg mind ig szük kor lá tok k ö l ö i t m o r o g , he ly te -
lenül j á r t el t ehá t a j e g y b a n k , a miko r ú jbó l e m e l t e a 
r á t á t , m e r t a m e g d r á g u l t p é n z a pangó üz le te t t e l j e s 
t é ' l e n i e d r e k á r h o z t a t j a . 

A drág . i pénz h a t á s á t m á r i s érezni k e z d j ü k min-
d e n f e l e , d e t>ebul sem okozot t n a g y o b b b a j t , min t a 
m e z ő g a z d a s á g i h i te l t i szonyok k ö r ü l . A m a g y a r g a z d á n a k 
a sok évi rossz te rmék és a gabonaá r . ik o lcsósága m i a t t 
fo ly ton h i te l re volt s z ü k s é g é és m e r t a hasznos b e r u h á -
zások beszerzése t még e g y á l t a l á n nem f e j e z h e t t e be, meg 
most is h i t e l r e vau s z ü k s é g e . 

De mi t l á t u n k P 
Azok a fo r r á sok , melyek edd ig m e g l e h e t ő s e n bóvon 

s z o l g á l t a t t á k a k e s i p é n z h i t e l t , e g y s z e r r e k i a p i d t a k és a 
g a z d a t a g i á t a l a k u l á s egy idő re l e h e t e t l e n n é t é t e t e t t . 
B a n k j a i n k nem igen t u d n a k a zá log leve leken tú l adn i és 
m in thogy p é a z s z e k r é n y e i k m á r m e g t e l t e k zá log l eve l ek -
kel , az u | h i t e l n y ú j t á s r a m é g csak gondo ln i sem m e r n e k , 
fös e n n e k az a k ö v e t k e z m é n y e , hogy a mi p é u z ü n k 
k a m a t f e j ében ezencul is a rend*** m e r t e k b e n nzivárog 
kfelfóldre, de a pénz u j kölcsön a l a k j á b a n vissza nem 
igen jön . 

Aggada lo inmal nézzük a pénznek ezt sz egy i rány-
ban való v á n d o r l á s á t és meg n a g y o b b a g g o d a l o m m a l 
tö l t el b e n n ü n k e t az a t u d a t , h»»«y h o z z á n k U| p e m t 
csakis a 11 y e r s t e r m e n y e k k iv i t e l e hozhat es hogy sorsunk 
i smét Csakis a j ö v ő t e r m e s t ő l van f ü g g ő v é téve . Mer t 
h iszen n e k ü n k k i f e j l ő d ö t t i p a r u n k n incsen es m i n k e t 
s emmi sem biztosit az esőt re, ha a nehéz. m<-zei m u n -
ká t n e m kiser i isten á l d á s a . 

A vetesek á l l á sá ró l edd ig m é g e*ak jó i h u l l o t t u n k . 
A g a b o n a m i n d e n f e l é szépen k ike l t es kü lönös b a j o k r ó l 
egy v idéken sem beszé lnek . A r e i u e n y t t e h á t fe ladn i 
nem s z a b a d . A m a g y a r fold , mely eze r e v e t á p l á l j a ! 
g y e r m e k e i t , j ö v ő r e is k e g y e l m e s l e s t i r á n t u n k , mer t , 
h iszen csak az e m b « r e k i n t é z m é n y e i f o g y a t é k o s a k és 
csak a t ő k e olyan kegvot leu , hogy é p p e n a k k o r d r á g u l 
m e g , mikor a r r a l e g i n k á b b s z ü k s é g ü n k l enne . 

Dr B a n Z s i g m o n d 

— S z e m l e u t o n . D ü r i n g e r F e r e n o z v e z é r ő r n a g y , 
győr i d a n d á r - p a r a n c s n o k kedden Kőazegre e r k e z e t t s I 
s zemlé t t a r to t t a 19. gya logez red itt á l l o m á s o z ó zászló-
a l j a fe le t t . 

— A szombathelyi egyházmegye segédpüspöke. 
S z e n t s é g e , X.HI. L e o p á p a a f. évi n o v e m b e r hó 2 8 - á n 

t a r t o t t t i tkos kons i s io r iun tban m e g y é s püspök ui ő m é l -
t ó s á g á n a k ke re l tne re dr . litván V i lmos p r e p o s t - k a u o n n k 
ő n a g \ « á g a t a szombathe ly t e g y h a t m e g y e n e k Domitiano-
polisrM e x t m r e t t s p g e d p ú s p n k e v o n e v e z t e í t l 

— Iskola latogafas Dr. Németh Antal kir. taná-
csos, g y ő r k e r ü l e t i f ö i g a z g a l ó t e g n a p óta v á r o s u n k b a n 
t a r tozkod ik s a g i m n á z i u m b a n szoko t t l a toga t i i sa i t végzi. 

Rendkívüli közgyűlés. A város képviselőtestülete 
p é n t e k e n d é l u t á n 3 ó r a k o r r e n d k í v ü l i k ö z g y ű l é s t t a r t o t t 
Tipka F e r e n c z p o l g á r m e s t e r e lnökU s sve l . A képv ise lő tes -

tü l e t t ag ja i é s z r evehe tően nem m u t á l t u k k ü l ö n ö s é r d e k l ő -
d é s t e r e n d k í v ü l i k ö z g y ű l é s i r á n t , m e r t n a g y o n csekély 
s z á m b a u j e l e n t e k uieg h a t á r o z a t h o z a t a l r a . A g y ű l é s meg-
n y i t á s a k o r t i z e n h á r m á n vo l t ak , mely s z á m a g y ű l é s 
f o l y a m á n k i egészü l t t i z e n h a t r a . A g y ű l é s t e r e m b e n kü -
lönben b izonyos n y o m o t t , á l m o s h a n g u l a t u r a l k o d o t t « 
m é g a szeles a r a n y k e r e t e k b e n f ü g g ő o l a j f e s t e s ü f e j e d e l -
mek s n á d o r o k is b á g y a d t k o m o r s á g g a l t e k i n t e t t e k le a 
v a r o s a t y á k r a . L á t h a t ó a n netn vo l t ak m e g e l é g e d v e az 

k i b u g y o g ó vé rbe , bogy o t thon e l m o n d h a s s á k , m i k é n t ók 
is r e s i t v e t t e k a n y e r t c s a t a b a n . 

I d ő k ö z b e n , ugy 4 ó r a k o r d é l u t á n b e v o n u l t a k a 
R a d e c z k y - h u s z á r o k es egy ü t e g t ü t é r s é g 4 á g y ú v a l . A 
k a t o n a s á g o t a l akosság jó l m e g v e n d é g e l t e , mer t m e g -
m e n t ő j é t l á t t a benne . A n e p f e l k e l ő k köaöt i u g y a n i s sok 
s z e d e t t - v e d e t t eu iber volt , ak i a z a v a r o s b a n ha lászn i a k a r t 
e s p r ó b á l k o z o t t is. A r e n d e s k a t o u a s á g m e g j e l e n é s e sza-
b a d í t o t t a meg a kőszeg i eke t a t ovább i k e l l e m e t l e n s é g e k -
től és l ehe tővé t e t t e a r endes m u n k á h o z va ló t e r e s t . Sok 
g o n d o t t okozot t a zonban meg a n a g y s z á m ú h a l o t t a k n a k 
e l t a k a r í t á s a . A bo rzasz tóan m e g c s o n k í t o t t h o l t t e s t e k b e ! 
s enk i s e m aka r t nyú ln i . V é g r e o k t ó b e r 13-án de l e lő t t va-
lami Meder n eveze tű a sz t a lo s v á l l a l k o t o t t a ho rvá tok e l te -
m e t é s é r e . F e l r a k t a a h o l t t e s t e k e t egy s z e k é r r e s ugy szál -
l i io t t a ki a t e m e t ő b e , ahol , mikor k ö t ö s s i rba h e l y e i t e k 
egyenek meg e le i je i t a d l a k m a g u k r ó l , egy ike azza l , hogy 
Vitet k é r t . 

A v iszonyok v á l t o s t á v a l , meg a t év végén a m i k o r 
a c sá szá r i ak (Inu v a t - e / i e d b e l i e k ) v o n u l t a b e a v á r o s b a , 
m e g k e z d t é k a v izsgála to t . 

A váioat o s t t o m á l apolb. t h e l y e z t e k , a k a p u k elé 
ő r ö k e t h e l y e t l e k , hol s enk inek sem volt s zabad be , vagy 
k i m e n n i . A m e g i n d í t o t t v i t s g a l a i s o r á n a z o n b a n k ő s z e -
g i n e k a ve rengzesben n e m levén része , k i fe lé k e z d t e k 
nyoi i io in i es 7 v .deki fo ldmives t , mint a v é r e n g z é s b e n 
b ű n ö s ö k e t k ö t é l - h a l á l r a Kel tek , mely í té let vá ros a l só 
r e t j é n lett v é g r e h a j t v a . Meder , ki a h o l u k a t e l t e l e t t e , 
d icse re t« t a r a t o t t es j u l a iomb >n r é sze sü l t . 

A h o r v á t o k n a k 1 8 4 8 - b a n Kőszegen t ö r t é n t á tvont l* 
l á sá ró l enny i t j e g y e z t e k tel s enny i rő l t u d n a k a szem-
t anuk . 

e l nöknek rossz p é l d á t a d ó dü l l e s t kedéséve l . A sor-
r e n d r e is, s z e g é n y r e , á t r a g a d t e hangu l a t s f a r a d t a n f á n -
c t o r g o t t o d é b b - o d é b b . Az egyik vá rosa tya végre az tl-
lemióseg k e d v é é r t megszó la l t . Azt m o n d t a : 

— No . . . m e n j ü n k tovább , mert f i a l n u n k ! 
Az e lnök f e l e m e l t * f e j ec she j e t s ingerü l te i ! szó l t , 

azempi l lá i t s e b e s e t m o z g a t v a : 
— E l a l s z u n k ? az l ehe te t lenség . M e n j ü n k t o v á b b . 
Ekeppen a d d i g t a s z i g a l t a k , uos/ .ogat ták a szegeny 

so r rende t , míg v é g r e c t e l h o * e r t ek . A Hozott h a t á r o z a -
tokból f e l e m l í t j ü k a k ö v e t k e z ő k e t : 

Á ki je lö lő v á l a s z t m á n y b a bevá lasz to t t ak k e t tugot , 
uévsze r in t Steierlein G i b o r t es Ssocjdk H u g ó t . 

Az e s k ü d l e k a i a p l a j s i r o m a n a k ö i s z e á l l i t á s á r a két 
k i k ü l d ö t t e t v á l a s z t o t t a k es pedig a t a u á c s j a v a s l a t a r a 
lJraskovtís Iu i re t cs Murtmkocits M á t y á s t . 

A esendői l a k t a n y a ep i t es i k ö l t s é g é i n e k f e d e z é s é r e 
f e lveendő kölcsön t a r g y a nemi vitat p r o v o k á l t . A t a n á c s 
ugv anis a képv i se lő t e s t ü l e t h o z z á j a r u l a s á v a l városi keze-
lés a l a t t levő alapúikból ve t ie fel a kö lcsön t . Markoviit 
Józse f e r r e v o n a t k o z ó a n azt a ké rdés t iniez.te az e lnök -
höz, hogy e t t a h a t a r o z a t o t j o v a h a g y t a - e a min i sz te r . 
K i d e r ü l t a z u t á n , hogy a minisz te r a tö iosou fe lve tő iü l 
m e g e n g e d t e u g y a u , de ebben az. e n g e d j l y bou n incs azo 
a városi keze l e s a l a t t levő a l a p o k r ó l . M t s r e sz t neiu volt 
m e g á l l a p í t h a t ó vá j jon az a la j i i to levele*, m e g e n g e d i k - e a 
kölcsönt ( e l n ö k l ő p o l g á r m e s t e r nem tudo t t ihforuiáf lz íók-
kal szolgáln i ) . Fe l szó la ló Markoviig JoZset nem t a r t j a az 
e l j á r á s t s z a b á l y s z e r ű n e k mié r t is j e g y z ő k ö n y v b e vé te le 
hozzá nem j á r u l á s á t anny iva l is t u k a b b , mive l a kép-
vise lő- tes tü le t t a g j a i t vagyoni fe le lősség t e rhe l i . 

A f ő l d m i v e l e s ü g y i min isz te r f e lh ívása f o l y t a n el-
h a t á r o z l a k , hogy a L o h a n g e r e t i E r z s e b e t - e m l é k f a k a t 
ü l t e t n e k . 

Kiss Ká ro ly ipar i sko la i r a j z t a n í t ó 5 . eves p ó t l é k é r t 
f o l y a m o d i k , mely ko re lmeve l e l u t a s í t o t t a k . 

A városi t a n á c s b e m u t a t j a a l a b l a h a z e m e l e t i la-
k á s á n a * b e t b e a d a s a r a v o n a t k o z ó sze rződős t mely s z e r i n t 
» l a k á t , Korchmáros O . i s p a r kir j i r á s b i r ó n a k 3 0 0 í r t evi 
be roaszeger l k iudu to t l . 

Zins K á r o l y n j n y u g a l m a z o t t városi e r d ö m e s t e r öz-
vegye n y u g d í j é r t f o l y a m o d i k , m e l y r e a k ö z g y ű l é s e l h a t á -
rozta, hogy az ö z v e g y n e k bá r n y u g d í j j o g o s u l t s á g a n in-
csen , f e r j e i r án t i kegye l e tbő l 3 6 0 Irt evi n y u g d i j a t s 
há rom liavi tiz.eiesnek megfe l e lő t eme te s i j á r u l e k o t 
fo lyós í t . 

Steierlein ( í á b o r fa i skola kezelő b e t e r j e s z t e t t évi 
n / .ámadasai 1 u d o m u N u l vesz ik . 

Strnudt Mar ton és Za!>ka F e r e n c z h o n o s í t o t t kő-
szegi l akosoka i a k ö z s é g k o t e l é k e b o fe lvesz ik . 

T ö b b a p r ó b b ügy e l in t ézese u t a n a k ö z g y ű l é s fél 
5 ó r a k o r véget e r t . 

Az ügyvédi kamara köréből. A szombathelyi 
ü g y v é d i k a m a r a v a l a s z t m a n y a f. e. n o v e m b e r hó 3 - á n 
ta r to t t ü l é s é b e n d r . Hegedűs J á n o s : , a v á r o s u n k b a n n e m 
reg l e i e l epede t t f iatal ü g y v e d e l az. ügyvede i t n é v j e g y z é -
ke be fö lve t te . 

— Alapszabalyok sorsa. A kereskedelemügy i 
minisz te r a kőszegi iparosok r o k k a n t j a i n a k s e g é l y e z é s é -
ről f ö l t e r j e s z t e t t a l a p s z a b á l y - t e r v e z e t e t iietu l á t t a el a 
jóváhagy asi z á r a d é k k a l . 

— Jubileumi érmek viselese. A már eddig kiosz-
t ás a lá ke rü l t j u b i l e u m i é r m e k l e g k i v á l t a k a t o n a s á g 
mellen szen i l e lhe tők . Az é r e m p i ros sza lagon lóg , igen 
szép metszesü és ágyue rczbő l való . A po lgá r i i u t e l l i g e n s 
osztály nem t ö r t e m a g á t az é r m e k u t á n s így va lósz ínű -
leg fö lös számuia l m a r a d a m u z e u m o k s z á m i ra . 

— A jubileumi ermek kiosztasa. A jubileumi ér-
mek fo ly l a tó i agos k iosz tása ma d e l e l ö t l 10 ó r a k o r t ö r -
t én ik a v á r o s h á z a gy ü l é s t e r m e b e n . 

— H a l a l o z a s . I d e g e n b e n , a k ö r t v é l y e s i ev . plé-
bán ián k i t e r í t v e f eksz ik egy h a l o ' t , k inek n e v é h e z h a l a s 
e m i e k e k köt ik a kőszeg ieke t . Möszl L a j o s u y u g a l m a z o t l 
á g . ev . t an í tó rövid 1 evi p ihenea u t a n s ze r e lő hi tvene-
nek es e g y e t l e n l e á n y á u a k k a r j a i k ö z ö t t e hó 9 - é n ki-
lehe l te n e m e s t e l k é t . S z o m o r o d o t t sz ívvel t e k i n t ü n k a 
t ávo lba , az érdeme>< fér f iú r a v a t a l á r a , m e r t azon f e s t i k 
az. ak i m i n t n e t n z e t n a p * z a m o s közel 4 0 év ig m ű k ö d ö t t 
K ő s z e g v á i o s egy ik i s k o l á j a b a n k i t ű n ő e red neuy i iye l ; 
o t t t e rü l el é i e t t e l e u ü l az a ferf iu, ak i f a r a d t s a g o t n e m 
i smerő l a n k a d a t l a n b u z g a l o m m a l t e l j e s í t e t t * k o t e l e s s e g é t 
mint t a n í t ó es e m b e r , min t t a n í t ó az i s k o l a b a n , m i n t 
e m b e r a m a g á n é l e t b e n és köz t e r én . Nemen a m b i c z i ó v a l 
m u n k á l k o d o t t ő c sendesen , de a u u a l n a g v o b b e r e d m é n y -
nyel . 11a e m b e r t t ö k é l e t e s n e k lehet m o n d a n i , ugy bizo-
n y á r a Miissl'ülik volt az . Lelk i t u l a j d o n s á g a i t , m e l y e k k e l 
meg volt á ldva , m e g i r i g y e l h e t i közü lünk a k á r k i is. K ó -
te te s seg é r z e t e n k ívü l , iöleg s ze rénység , jó«ág, b a r á l s a g , 
e m b e r s z e r e t e t j e l l e m e z t e k a fér f iú t , ak i mont e l k ö l t ö z ö t t , 
s kinek e m i e k e t sok kős t eg i a n y a fog ja á l d a n i , d s m e g 
f o g j u k őr izni mi m i n d n y á j a n , ak ik a m e g b o l d o g u l t éle-
téből es m ű k ö d é s é b ő l csak t auu ln i t u d u n k ; t a n u l n i és 
o k u l n i . P i h e n j e n c s e n d e s e n ! 

— Elmaradt hangversenyek Két hangversenyre 
volt k i l á t anunk a közel n a p o k b a n . Az egyik Zichy H e r m á n 
g ró fné , U a v i e r a Mina m ű v é s z n ő , a más ik angol m ű v é s z -
n ő k é . Egy L o n d o n b ó l é r k e z e t t t á v i r a t szer in t az egyik 
művésznő , miss Florence m e g b e t e g e d e t t s igv n h a n g v e r -
seny t el ke l le t t h a l a s z t a n i , sőt m i u t á n az é r d e k l ő d é s nem 
fe le l t m«g a v á r a k o z á s n a k , Hóth J e n ő r e n d e t ő e g é s z e n 
mellőzi az e l ő a d t s l . H a s o n l ó k é p e n e l m a r a d Zichy g i ó f -
nenak j a n u á r e l e j é r e t e r v e z e t t h a n g v e r s e n y e is. 

— Ünnep az árvaházban. Vöröss Zsigmond árva-
ház i p r e f e k t u s i a t e l m ú l t sz .ombtion s zép ó v á c z i ó k b a n 
r é szes í t e t t ek n ö v e n d a k e i , kik második a t y j u k s zü l e t é se 
n a p j á t f e l h a s z n á l t á k a r r a , hogy k i f e j ezés t a d j a n a k i r á -
n y á b a n é r e t e t t t i s z t e l e t ü k n e k s rag i s z k o d a s u k n a k . A 
m o n d o t t n a p o n e s t e az in téze t j á t s z ó t e r m é b e n sz ín ie lő-
adás t t a r to t t ak s a d a l á r d a kü lönböző d a l o k a t é u e k e l t . 
Végü l Vissi F e r e n c z n ö v e n d é k t á r sa i n e v é b e n f e l k ö s z ö n -
tő t in téze t t a n é z ő t é r é n levő ü n n e p e l t h e z , t o l m á c s o l v á n 
t á r sa i é r ze lme i t s z e r e t e t t g o n d n o k u k i r á u t , ki o d a a d ó 

gondoskodássa l ő r k ö d i k f e l e t t ü k . A p r e f e k t u s m e g k ö s z ö n t e 
növe i ideke inek hAluny i lva i i i i á s s i t s s z o r g a l o m r a i n tve 
ő k e t , b iz tos í to t ta t ovább i j o a k a r a t a r ó l s ze re tő goudo-
zasaró l , m i re az ü u u e p l e s vege t e r t . 

— Karacsonyi vásár. A k a r á c s o u y e l ő t t va ló or -
szagos vasa i t ho lnap , h e i f ó n t a r t j á k m e g v á r o s u n k b a n . 
F o r g a l o m , ha az ido csak egy k issé k e d v e z ő e l é n k szoko t t 
ezen is e m u s ü z l e t e m b e r e i n k n e k a k a u dolog e l ég , 

— Bizottsági tag-valasztás. A folyó év vegevei 
k i l épő 150 va iasz io l l m e g y e b u o t i s a g i t agok h e l y e i t m e g y e 
szer te e bo 21 -eu tol t ' ) ; be . K ő s z e g va rosa 3 t ago t v a l a s z t . 
Válasz tani e luok : Stei«rlein ( J á ó o r , h e l y e t t e s e lnök Czek* 
U u s z i a v -

— Ritkított fasor. A k i r á l y - u t a l só Vegén, a h o u -
ved -kusza ru j r a tó l a vash id ig ke t o lda l t oly s ü r ü u á l lo t -
tak a tu rebe lyes vadgesz t enye - f . i k , hogy azok ö s s z e é r ő 
k o r o u á i a l a t t sem az ú t ke l lő l e u i a r t á s . t nem voli l eüe l -
suges, sem az e j je l i v i l ág í t ás e leg i n t e n z í v . A ké l b a j 
a lba r i t a sa ózdi jából a v. troi az ú t szé l i f a s o r o k a t r i l k i t i a i t a 
k i v a g a t v á u összesen 5 6 d u a ü g e s z i e u y e f á t . Az. ú t d i sze -
b >1 aze r l uem ve tkö^öd ik ki, mer t a mdg ievö f.ik e leg 
á r n y é k o t a d u a k es az egesz v á r o s o n végig vonuló fasor-
l i á l j z a t t e i j e s segebó l n e m vesz í t . 

— Alleman Concordia. l i e s z v é t l e l é r t e s ü l ü n k , hogy 
a he lybe l i ,ConCi>idia" da legy let idü l t m a g y a r szó-iszony • 
ban s zenved . N e m lehe t u g y a n k i f o g a s u u k az e l l en , b.i 
a daiegy lel a konyebb . ' eg o k a e r t s a j a t k e b e l e b e u uem<3-
tül é r i n tkez ik ; d e a k k o r , m i k o r a közönséghez, szol s 
k ü l ö u ö s e u a k k o r , m időn ké r v a l a m i t a k o z o u s e g t ő l , ia-
lan mégis i l leudó volna ezt m a g y a r u l t enn i . J e l e n l e g a 
( J o u c o r d i a u a k egy neiiiet n y e l v e u f o g a l i u a z o t k é r e l m e 
fo rog kózkeze t i , muiy ben az aí u t ó k t ó l evi egy fo r in t 
sege ly t k é r , a concord ia p á r t o l á s a cz i i uen . E x t r a H u n -
g á r i á m . . . 

— Ezüstkeresztes csendőr. K i r á l y ö f a l s e g e Körster 
Anta l kőszegi c s e n d ő r t , m i n t c s e n d ö r k e r u i e t ü u l t u o k szol-
g a l a t b a n logi . lösebb k o z e s e n d ó r e t , az e z ü s t é r d e m k e r e s z t -
tel t ü n t e t t e ki . A d e r e k c s e n d ő r k i t ü n t e t é s e a l k a l m a b o l 
a m u l t u a p o k b a u u b a l h á z b a n víg á l d o m á s t ü l t e k . 

— Szilveszteri legenyest. A kőszegi f i a t a lok S z i l -
vesz t e rko r l. t k o r ü k e d e l y e s e s t é t r e n d e z n e k , m e l y n e k 
p r o g r a m j a i m a r n a g y r e s z t ö s s z e á l l í t o t t á k . A m u l a t s á g r a 
v«ak l e á n y o s h á z a k lesznek m e g h f v a . 

— Hirdetmeny. K ő s z e g szab . k i r . va ros t a n á c s a 
r é sze rő i ezenne l k ö z h í r r e t e l e l i k , m i s z e r i n t a m e x i k ó i 
dü l loben f e k v ő 41f> hold és 6 9 4 Q o luy i s / á u t ó f ö l d e k egy-
reszben t. 1898 . evi d e c z e m b e r nó 19. dé l e lő t t 10 ó r a k o r 
ny i lvános á r v e r é s u i j a u 1899 . évi o k t ó b e r ho 1- tö l k e z d v e 
15 e v r e h a s z o n b é r b e a d a t n a k . K i k i a l l i á s i á r az edd ig i 
f i z e t e t t h a s z o n b é r , 2 7 4 8 irt 8 3 kr . A köze lebb i f e l t e t e l ek 
a p o l g á r m e s t e r i h i v a t a l b a n a h i v a t a l o s ó r á k a l a t t m e g -
t u d h a t ó k . 

K ő s z e g , 1 8 9 8 . u o v e m b . hó 3 0 . Tipka Ferencz, 
polgármeaUr. 

— Hirdetmeny. K ő s z e g szab . k i r . v á r o s t a u á c s a , 
m i ü l e lsőtu i p a r h a t ó s á g r>szeröl közzé t é t e t i k , m i s z e n u t 
Kőszeg a / a b . kir . v a r o s a és a he lybel i s zo lgab í ró i h iva t a l , 
m t n t e l ső fokú i p a r h a t ó s á g o k mel lé 2 0 — 2 0 i p a r b a t ó s a g i 
m e g b í z o t t n a k v a l a s z t á s a f. 1898 . évi d e c z e u i b e r hó 2 1 . 
n a p j a n a k d e l e . o t t 9 - 1 2 ó r á j á r a a he lybe l i i p a r t e s t ü l e t i 
h e l y i s é g b e kitüz.et ik. A s z a v a z a t i l apok k ü l ö n a vá ros i 
t a n a c s és kü lön a szo lgab í ró i h iva ta l me l l é v á l a s z t a n d ó 
i p a r h a i o s á g i t a g o k r a nezve a d a n d ó k be, mi rő l v a l a s z t á s i 
j o g o s u l t a k ezen h i r d e t m é n y u t j á n é r t e s í t t e t n e k . 

Kőszeg , 1898 . d e c z e m b e r bó 7. August Jánot, 
, jegyzi. 

— BábakepzéS. A s z o m b a t h e l y i b á b a k e p e z d e b e n a 
l egköze lebb i t a n f o l y a m r a szóló be i ra t á sok 1 8 9 9 . t n á r c z i u s 
1- töl 10-eig e s z k ö z ö l t e t n e k , a m i k o r a f e l v é t e l t k é r ő k 
s z e m é l y e s j e l e u t k e z e s e o k v e t l e n ü l s z ü k s é g e s . A fe lvé te l 
f e l t é t e l e i : 2 0 — 4 0 éves é l e t k o r , 2 ) j ó e r k ö l e s , 3) j ó 
egészség , 4) j á r t a s s á g a m a g y a r vagy n é m e t i r a s - o l v a s á s -
b a n . E g y ú t t a l f i g y e l m e z t e t n e k m i n d a z o k , kik az 1 8 9 8 / 9 
nyá r i t a n f o l y a m r a á l l ami segély m e l l e t t m a g u k a t f e l v é -
te tni ó h a j i j . i k , hogy a IU. k i r . v a l l á s - és k ö z o k t a t á s ü g y i 
m in i s z t é r i umhoz e z i i n t e t t , a n y a k ö n y v i k ivona t , e s k e t é s i , 
e rkölcs i , s t e g e n y s e g i és orvosi b i z o n y í t v á n y n y s l e l l á t o t t 
b é I y e g u> e n t e s f o l y a m o d v á n y u k a t 1 8 9 9 . j a n u á r 31- ig 
a b á b a k é p z ő in téze t i g s z g a t o s á g á h o z k ü l d j é k be . 

— Megszűnt járvány. A C s a j t a k ö z s é g é b e n h ó n a -
pok ó ta g r a s s a l o t í f u s z - j á r v á n y m e g s z ű n t n e k t e k i n t h e t ő , 
mivel ot t 14 n a p óta u j a b b m e g b e t u g e d e s e k n e m fo r -
d u l t a k e lő . 

— Viaskodo orvosok. D r . Robicseh S a l a m o n és d r . 
Windholz rohonczi o rvosok , kik k ü l ö n b e n s e m f e r t e k meg 

e g y m á s me l l e t t , va lami h i v a t a l o s ü g y b e n u g y összevesz -
t e k , hogy k e t t e j ö k k ö z ö l i t e t t l e g e s s é g r e k e r ü l t , a mi t c sak 
lovag ia s u ton l e h e t e t t e l i n t ézn i . E végből a ké t tél f . e . 
n o v e m b e r hó 4 -én S z o m b a t h e l y e n k a r d p a r b a j t v ívo t t , 
m e l y b e n Kobicseh e r ö s e b b , W i n d h o l t ped ig k ö n n y e b b 
s ebe t k a p o t t . 

— Ingatlanok forgalma. A m u l t bé t f o l y a m á n a 
k ö v e t k e z ő inga t l anok k e r ü l t e k t e l e k k ö n y v i á t í r á s a l á : 
Özv . K o v á c s K a r o l y n ó u t á n a ( 7 6 3 7 — 7 6 3 8 ) h s t . ö / v . 
Ny kodein J á n o s n é j a v á r a 5 0 0 f r t v e t e l á r b a n . N é h a i E d -
ler S UHU u t á n az 5 3 3 . h s t . 3 2 7 . s z á m ú haz fe le — ugy 
6 7 9 3 . ( 5 0 8 3 - 7 0 8 5 . ) bsz. egészben E d l e r S a m u , Zsu -
i s á n u a , J á n o s , Ka t a l i n j a v á r a . H r a b o v s t k y Gize l la , Kr i s z -
t ina és S á n d o r u t á n a 3 2 és 33 . h s t . 2 9 . s t á m u h á z 
W ö l l e l V i lmos j a v á r a 8 0 0 0 f r t v é t e l á r b a n . N é h a i R a n d -
weg K o n r á d n é m á n a ( 6 S 9 8 - 6 8 9 9 / b . ) és 6 8 9 8 - 6 8 9 9 / c . ) 
ugy a 7 6 6 5 / a bsz . fe le K a u d w e g E m í l i a , M i h á l y , I l o n a 
es A n n a j a v á r a . 

— Milyen lesz az uj bankó ? A z u j b a n k j e g y e k , 
h í r s ze r i n t , v i lágos r ó z s a s z í n ű e k es a k i á l l í t á s t e k i n t e l e -
ben igen s i k e r ű i t e k l e sznek . K ü l s e j ü k igen cs inos és a 
többi k ö v e t e l m e n y e k n e k is m i u d e u t e k i n t e t b e n m e g f e l e l -
nek . A t é r t é k e k az egyes t a r t o m á n y o k n y e l v é n v a n n a k 
j e lö lve es ped ig a t első részben , ahol nyo lez d e r é k s z ö g -
ben a t é r t e k e k j e g y e t v e v a n n a k c seh , l engye l , o lasz , 
s«láv, h o r v á t , czir i l l , r o m á n és végül r u t h é n n y e l v e u , a 
m á s i k o lda lon a m a g y a r szöveg vau . 

HÍREK. 



— I g e n c z é l t z e r f l éa olcsó k a r á c s o n y i a j á n d é k u l 
a j á n l e lap n y o m d á j a n é v j e g y e k e t , me lyek a leg-
d í s ze sebb k i á l l í t á s b a n olcsó á r é r t k a p h a t ó k . 

- K é t u j m a g y a r d a l - a l b u m j e l en t meg ép mos t 
Klökner E d e z e n e m ű k i a d ó b i v a t a l a b a n B u d a p e s t e n ki-
egész í t é séü l m i n d e n d a l g y ű j t e m é n y e k n e k — mivel az 
e z e k b e n közöl t d a l o k , me lyek az idény l e g ú j a b b , leg-
k e r e s e t t e b b d iva toa n ó t á i , e d d i g s e m m i m á s g y ű j t e m é n y -
ben n e m j e l e n t e k m e g s é n e k r e es z o n g o r á r a a l egszebb 
cz igányos m o d o r b a n ugy v a n u a k le téve , hogy zongorán 
m a g á b a n is j á t s z h a t ó k , m e r t a d a l l a m a zongora reszben 
és t e l j e sen b e n n e van . C z i m ü k : 5 0 ha l lga tó nó ta , a leg-
n e v e s e b b d a l s z e r z ő k da lu i l e g j a v á b ó l ö s s z e g y ü j t é Vscngcry 
Gy. , mely a többek közt t a r t a l m a z z a : A T i s z á n a k j a j 
d e m é l y . — E l r a g a d t a g a l a m b o m a t . — H a m e g h a l o k . 
H a r a n g o z n a k a f a l u b a n . — H u z d c z i g á n y . — K i s z á r a d t 
a rezgő n y á r f a . — Még az t m o n d j a a b i róné . — N e m 
vagyok én b o l d o g s á g r a neve lve . — P a t y o l a t a k u r u c z . 
— R e g i nó t a , h í res n ó t a . — Viz-v iz -v iz . — Z u g a szél-
vész a tb . s tb . A r a a 6 0 o lda los k ö t e t n e k ne t tó 1 f i t . 
5 0 b ú t e l e j t ő n ó t a , a l e g j o b b dalszer / .ők da l a i s d iva to s 
u j n ó t á k l e g j a v á b ó l ö s s z e g y ü j t é Vsengery G y . , t öbbek 
köz t t a r t a l m a z z a : Asxzony-as.s/ .ony, az a k a r o k lenni 
E d e s a n y á m a k e n d ő m . — E s t é t h a r a n g o z n a k a t o rony-
ban . — H a f e l m e g y e k a b u d a i h e g y e k b e . — H á z u n k 
e lő t t m e n n e k el a h u s z á r o k . — H á r o m bokor s a l á t a , 
k is a n g y a l o m . — M a g a s a k a s z á r n y a . — M tr én többe t 
a f ő u i c z á n . — N y i t v a van a b t b á m rácsos k a p u j a . — 
O k t ó b e r n e k e l s e j e n . — S ü l a u ia ina . — Szé l rő l van a 
h á z a m . T í z k r a j c z a r o s p i ros í tó . — V é k o n y d e s z k a - k e r í t é s . 
— V í g a n v a n n a k , v ígan v a n n a k lenu a " f a l u b a n . — Á r a 
a 6 0 old.ilos k ö t e t n e k n e t t ó 1 f r t . P o s t á k ü l d e s s e l e g y - e g y 
k ö t e t 1 f r t 10 kr . — A ket k ö t e t 2 f r t 15 kr . b é r m e n t v e , 
ha az összeg e lő r e b e k ü l d e t i k . Ugyan i t t j e l en ik m e g a 
. Z e n é l ő M a g y a r o r s z á g * az e g y e t l e n z e n e m ű f o l y ó i r a t , 
mely legszebb l e t e t b e u lioz/.a a l e g ú j a b b n é p d a l o k a t , da l 
es m ű d a l o k a t , a v i l á g i r o d a l o m ö s s z e s l eg jobb tánoz , 
s a l o u z e n e s c o u p l é - u j d o n s i g a i t . — Előf ize tés i á r a n e g y e d -
é v r e , 6 f ü z e t r e 6 0 o lda l z e n e m ű t a r t a l o m r a 1 f r t . J e g y -
zeke t es m u t a t v á n y s z á m o k a t i n g y e n es b e r m e n t v e kü id 
a lent i z e n e m ü k i a d o h i v a t a l . 

Különfélék. 
* K ö z t á r s a s a g o k e s r e n d j e l e k . Az. E g y e s ü l t Á i l a -

inok ueui o sz toga t r e n d j e l e k e t . A s z ö v e t s é g f e u n u l l á s á n a k 
első évd izode iben u g y a n meg volt az ö t o s z t ü v u C i n c i n -
n a t u s - r e u d j e l , de ezt c s a k h a m a r e l t ö r ö l t é k . Az e n r ó p a i 
k ö z t á r s a s á g o k k ö z ö t t Svájcz. n e m ad r e u d j e l e k e t , ső t 
s v á j c z i e m b e r kü l fö ld i r e n d j e l e t s em f o g a d h a t el . F r a u -
c z i a o r s z á g e l l enben a b e c s ü l e t r e n d e t bőven o s z t o g a t j a 
éa S a n - M a r i n o , a m i n i a t ű r - k ö z t á r s a s á g is j e l e n t é k e u y 
f o r g a l m a t cs iná l r e n d j e l e k b e n , a m e l y e t az idegenek 
sz iveseu fizetnek m e g . 

— I d e g e s s é g e l l e n . H a v a l a k i i deges , ne m o z d u l j o n 
ki az á g y á b ó l és m e g fog g y ó g y u l n i . Ez a/, idegesség 
l e g ú j a b b o r v o s s á g a , a m e l . e t Manqu i d r . , a pár i s i S t . -
A n n a e l m e g y ó g y i n t é z e t v e z e t ő j e a l k a l m a z o t t e lő szö r , 
m é g ped ig nagy s i k e r r e l . U t á n a L a t o u r d r . i d e g o r v o s 
is b e v e z e t t e k l i n i k á j á r a ezt a m e g l e h e t ő s e n e g y s z e r ű 
g y ó g y m ó d o t , a m e l y P á r i a b a n mos t oly n e p s z e r ü le t t , 
h o g y m i n d e n f e l é a l k a l m a z z á k . Az a g y b a n f e k v ő ur vagy 
hölgy m i n d e n t c s i n á l h a t az á g y b a n , csak é p p e n az á g y a i 
n e m s z s b a d e l h a g y n i a . I d e g e s h ó l é t e k — ak ik t e r m é -
s z e t e s e n k ü l ö n t o i l e t t e b e n végzik e z t a k ú r á t — mos t 
az á g y b a n r e n d e z i k z s u r j a i k a t . K ü l ö n b e n k o n s t a t á l h a t ó , 
hogy a s á g y k ú r a n e m u j do log , h a n e m visszaesea a 
f r a n c z i a s z o k á s o k b a . X I V . L a j o s i de j eben az e l ő k e l ő 
u r a k és h ö l g y e k a n a p j ó részé t az á g y b a n t ö l t ö t t é k . 
M a az á g y c s a k n e m k i z á r ó l a g az a l v á s r a szo lgá l . A k k o r 
é b e r á l l a p o t b a u is ó rák hosszá ig h a s z n á l t á k az á g y a t : 
o t t r e g g e l i z t e k , z e n é l t e k , l á t o g a t á s o k a t f o g a d t a k s tb . 
M a g a a k i i á l y Csak e b e d u t á n 1 ó r a k o r ke l t fe l , d e 
t u á r r egge l 8 ó r a k o r m e g j e l e n t e k n á l a kegyencze i és 
s e g é d k e z t e k nek i az ö l t ö z k ö d é s n é l . 

Budapesti levél. 

Közgazdaság. 
Jó t a n á c s o k z ö l d s é g t e r m e l ö k s z á m á r a . 

Minden e g y e s zö ldséguemü megkívánja , hogy pon-
tosan megf igyel jük sajátságait . Ami az e g y e k n e k busznál , 
ártalmára lehet a máinknak. Ennél fogva a gondos ker-
tész a ki kertjének m e g m i v e l é s e k o r minden be lyecskét 
ki akar basználui , minden • g y e s növénynek inog fogj* 
adui a megfe le lő helyet és talajt. Az összes kel-felek 
pl. uem túlságosan meleg f ekvésű helyet k ívánnak, mely 
ezenkívül nedves éa m e l e g es bőségesen van megtra-
gyágva , hogy kielégiiA termést adhassanak. A te l ler 
nagyon zsíros, hu'-.usdús, frissen és bőségesen megtrá-
gyázot t , j ó m é l \ r e fe lásott talajt kiván. Száraz homokban 
*agjr agyagban rosszul d í szük. A sárgarépa s sabad , 
napsütött , inkább ssáraz mint lul nedves talajt igénye l , 
mert nedves talajban a répák sápadtak maradnak és 
nem testnek édesek , ezenk ívü l ősszel adandó bőséges 
trágyázást k ívánnak. Az nborkák m e l e g és védett helyet 
kiváltnak, melynek talaja s s intén jól megtrágyázandó . 
H a g y m á t majd minden kertben neve lhe tünk , de c sak i s 
bőségesen megtrágyázot t talajban. H a g y m á t sohasem 
szcbad frissen trágyázot t talajban neve ln i , hanem c t é l -
s ze iü a trágyázást e g y évve l e lőbb e szközö ln i . A borsó 
legszebben dísz l ik , könnyű, szabad éa meleg talajban, 

m e l y e t sz in tén nem s z a b a d f r i ssen t r á g y á z n i ; f r i ssen ós 
bőségesen m e g t r á g y á z o t t t a l a | b s n g y e n g é b b t e r m é s t hoz. 
A b a b sz in tén szere t i a me lege t . V a n a z u t á n igen sok 
a p r ó ke r t , a mely z ö l d s é g t e r m e l é s r e u e m igen a lkuim**, 
mivel n a g y o u s z á r a z és szegény a t a l a j i, a z i l y e n e k b e n 
l egczé l sze rübb bogyó - g y ü m ö l c s ö k é i , s z a m ó c z a t , vagy 
s p á r g á t es a korai zö ldség egy r e s / ó t t e r m e l n i . A tél 
e l m u l t á v a l és a t avasz b eköszön té séve l k e z d e t é t veszi a 
k e r t b e n a t avasz i m u n k a . H a t a l a j u n k n a g y o n nehéz 
úgy ü g y e l j ü n k a r r a , hogy a n n a k f e l á s á s a m i n d a d d i g ne 
t ö r t é n j e k , inig a t a l a j iu«g nem s z á r a d t . E l l e n k e z ő e se t -
ben e l ő f o r d u l h a t és a t apasz t a l án is azt t a n í t j a , hogy pl . 
a m u r o k r é p a t igen korán vbtve vagy e g y á l t a l á n k é s ő n k é i 
vagy csak k é f ő u érik b e . A t a l a j n e m volt és nem let t 
laza , t e l j e sen t e r m e k e t l e n m a r a d t . C s a k n é h á n y n a p t ó l 
f ü g g ő i t , n é h á n y n a p p a l ké sőbb ve tve a t e r m é s igen s zép 
és k ie l ég í tő volt . A m e g m ű v e l é s n é l a k ő v e t k e z ő k veen -
dők t i g y e l e m b ^ T r á g y á i z u u k czé l s i e r f t en , á s s u n k h e l y e s e n 
v e s s ü n k e g y e n l e t e s e n , s ü l t e s s ü n k g o n d o s a n . A ezé l s ze rü 
t r á g y á z á s a zöldség termelés i tő l k i v á l ó f o n t o s s á g ú iner t 
m a j d m i n d e n zö ldség bőaéges t á p l á l é k o t k í v á n . Sok 
f ü g g a z u t á n a t tó l is, hogy m i k é p e n és m i k o r t r á g y á z -
z u n k . M m d e n növény s z e r v e z e t é n e k f e l é p í t é s é h e z f ő k é p e n 
n i t r o g é n t , f o s z f o r s a v a t , k á l i u m o t és m e s z e t i g é n y e l . E z e n 
a n y a g o k a t a n ö v é n y e k a t a l a jbó l von ják el , a mely t e h á t 
idővel e l s z e g é n y e d v e , ha neui g o n d o s k o d u n k t r á g y á z á s 
á l ta l az e l v o n t a n y a g o k v i s s z a p ó t l á s á r a . R e n d s z e r i n t a 
k e r t e k t r á g y á z á s á n á l i s tá l ló t r á g y á t , t r á g y a l e v e t és u t c z t-
s t íp redéke i h a s z n á l n a k es ezen a n y a g o k k a l j ó e r e d m é -
n y e k e t e r ü n k e l , u ier t az i s t á l l ó t r á g y a m i n d a z o n a n y a -
g o k a ' , a m e l l e k r e n ö v é n y n e k s z ü k s é g ü k van , a fosz-
forsav k ive te iéve l e l e g e n d ő m e n n y i s é g b e n t a r t a l m a z z a . 
Készben e z é r t , m á s r é s z t ped ig , m i u t á n az i s t a l l ó t r á g y a 
n e m all m i u d e u k i u e k r e a d e l k e z e s é r e czé ' s / . e rü a k e r t e k -
ben is a m ű ' r á g y a t e l é k e t a l k a l m a z n i . N i t r o g é n t a d h a t u n k 
t a l a j u n k n a k , c h i l i s a l e t r o m , vagy k é n s a v a s a m m o n i a k 
a l a k j á b a n , f o s z f o r s a v a t t h o m a s - s a l a k vagy s z u p e r f o s z f á t -
b a n es c s o n t l i s z t b e n , k á l i u m o t , ka in i i , s a l e ' r o t n , kén-
s a v a s e se t l eg c h i o r k a l i u m a l a k j i b a n . A r e n d e l k e z é s ü n k r e 
á l ló t r a g y a f a l e k közül vá lasszuk ki a l e g m e g f e l e l ő b b e k e t . 
E z e k n e * a m e g v á l a s z t á s á n á l a k ö v e t k e z ő s z e m p o n t o k a t 
vesszük figyelembe: I /a tos / . forsava t , a mely a l e g t ö b b 
k e r t t a l a j á b a n n incsen e l e g e n d ő m e n n y i s é g b e n j e l e n , 
l e g c z e l s s e r u b b e n s z u p p e r f o s / f á t a l a k j á b a n s z e r e z h e i j ü k 
be, ebből 5 0 — 6 g r a m m o t s z á m í t h a t u n k n é g y z e t m é t e r e n -
k é n t . » . / K á l i u m o t a t a l a j r e n d s z e r i n t e l e g e n d ő m e n ü t i-
segben t a r t a l m a z , k ivéve , ha h o m o k o s , vngy l a p i a l i j ; 
b i z t o s a b b a z o n b a n m i n d e n e s e t b e n , » ká l iva l i t r á g y á z á -
sunk ; a sző lő t a g y ü m ö l c s f á k a t és u h ü v e l y e s v é l e m é -
n y e k e t , a m e l y e k n a g y o b b m e n n y i s é g ű k á l i u m o t i génye l -
nek , ká l iva l is kell t r á g y á z n i . 

L e g c é l s z e r ű b b a kál i t r á g y á z á s t ú g y e s z k ö z ö l n i , 
ha n é g y z e t m é t e r e n k é n t 15 g r a m m c h l o r k á l i u m o t v a g y 
k é n s a v a s - k á l i u m o t s z ó r u n k el. 3 / N i t r o g é n t r á g y á t a hü-
ve lyes n ö v é n y e k n e m i g é n y e l n e k , m i u t á n k e p e s e k a 
levegő n i t r o g é n j é t a s s i iu i l á in i , a több i v e t e m é n y e k a lá 
e z é l s z e r ü n é g y z e t m é t e r e n k é n t 10 g r a m m c h i l i s a l e t r o m o t 
e l szórn i . Az emi i t e t t t r á g y a i é l é k a c h i l i s a l é t r o m k i v é t e -
vei, m e l y e t t avassza l kell e l szórn i , ősszel s z ó r a n d ó k e l . 

Az á s á s n á l a r r a kell ü g y e l n ü n k , hogy l e h e t ő l e g ) 
minél m é l y e b b e n t ö r t é n j é k az . Ozchiznrü t o v á b b á a t a l a j t 
jó l m e g f o r g a t n i és jól e l a p r ó z n i . A ve tós e g y e n l e t e s e n 
t ö r t é n j é k , n« n a g y o n bőven b á n j u u k a v e t ő m a g g a l és 
a z t is a j a v á b ó l v e g y ü n k , vagy m e g b í z h a t ó k e r e s k e -
désbő l s z e r e z z ü k be. V é g r e az ü l t e t é s n é l is m i n d i g gon-
d o s a n kell e l j á r n i ; Zs inó r s z e r i n t ü l t e s s ü n k es m i n d e n 
n ö v é n y n e k a d j u k meg a t e n y é s z t é s é r e e l o g e n d ő n a g y s á g ú 
h e l y e t . 

A k ö z e l e d ő k a r á o a o u y i ü n n e p e k i smét a l k a l m u l s z o l g á l n a k ' 
h o g y u v i d é k i k ö z ö n s é g figyelmét e g y e s o l y s z ü k s é g l e t r e h í v j u k 
f e l , m e l y e k e t c s a k is a f ő v á r o s b a n l e h e t l e g j o b b a n f e l t a l á l n i . E l s ő 
h e l y e n K e r t e s * T o d s r m ű i p a r á r u r a k t á r a ( K r i s t ó f - t é r , g r f . T e l e k y -
p a l o t a ) k a r á c s o n y e s t é r e a l k a l m a s j á t é k s z e r e i t é s a k a r á n s o n y f a -
d i s z i t é s e k e t a j á n l j u k , i n o l y e k 2 .50 , 5 és 10 f r tos ö s s z e á l l í t á s b a n , 
e g y d o b o z b a n a l e g s z e b b én l e g g a ' d a g a b b v á l a s z t é k o t t a r t a l m a z / a 
A t á r s a s j á t é k o k és j á t é k - a s z t a l k e l l é k e i , r o u l e t t - j á ^ k , s a k k , d o m i n ó , 
sat. ; a t á r s a s j á t é k o k k ö n y v e , l e i r á s és u t a s í t á s 1 0 0 - n á l t ö b b t á r -
s a s j á t é k h o z , k i v á u a t r a 2 5 k r é r t b é r m e n t v e m e g k ü l d o t i k . L o t i o - é s 
e g v é b j á t é k o k ; n y e r e m é n y t á r g y a k ö s s z e á l l í t á s a 5 1 0 — Í 0 fr t . F r ö b e l 
o k t a t v a m u l a t t a t ó j á t é k a i , a l e g g a z d a g a b b v á l a s z t é k o k k a l . J á ék -
s z e r e k k i s g y e r m e k e k n e k . A spor t - é s t o r n a e r i k k e k , v a d á s s f e g y -
v e r e k és a v a d á s z a t e g y é b k e l l é k e i . L o v a g l ó - e s z k ö z ö k . K í n o m 
b ő r á r u k . Hronz é s p o r c z e l l á n d í s z m ű á r u k í r ó a s z t a l - k e l l é k e i . H á z -
tartás i o z i k k e k . T o i l e t t e - c z i k k e k . T ü r e l e m - j á t é k o k . K e d é l y d e r i t ő , 
m e g l e p ő t r é f á s t á r g y a k . K ö n n y e n e l ő a d h a t ó b d v é s z r a e s t e r s é g ; m i n d 
a l e g g a z d a g a b b v á l a s z t é k b a n v a n r a k t á r o m é s v a n b s m u t a t v a 
K e r t é s z T ó d o r l e g ú j a b b á r j e g y z é k é b e n , m e l y e t k í v á n a t r a 
i n g v e n é s d í j m e n t e s e n k ü l d . 

I g e n e z é l s z e r ü k a r á c s o n y i a j á n d é k o k u l a l k a l m a s a k a C a l 
deronl SS T á r s a t a n s z e r - é s lá ' t szer -raktárában ( V á o z i - u t c i a 3 0 é s 
K i s h i d - u t o z a 8 sz . ) i g e n g a z d a g v á l a s z t é k b a n t a l á l h a t ó r a j z e s z k ö s ö k 
é s p h i s i k a i e s z k ö z ö k g y ű j t e m é n y e az i f j ú s á g ré szére , o l c s ó á r a k o n . 
F é n y k é p é s z e t i k é s z ü l é k e k h ö l g y e k , m ű v é s z e k é s a m a t e u r ö k r é s z é r e . 
S z e m ü v e g e k é s o r r c s i p t e t ö k a l e g ú j a b b és Ingjobb a l a k o k b a n , 
k i t ű n ő ü v e g e k k e l l o r g n e t t e k á la l ' o m p a d o u r t e k n ő s b é k a c s o n t b ó l 
k ü l ö n f é l e h o s s z ú s á g b a n . 8» in ház i é s tábor i l á t c s ö v e k , sa t . sa t . 

A v i l l a m v i l á g i t á s röv id n é h á n y év a la t t n a g y t e r a t h ó d í t o t t 
h a z á n k b a n ; a l i g vau m a m á r j e l e n t é k e n y e b b v á r o s u n k , ho l a v i l -
l a m v i l á g i t á s b e v o z e t v e v a g y e l ő k é s z ü l e t b e n ne v o l n a s a v i l l a m -
v i l á g i t á s f o r g a l m a a S i e m e n s é s H a l s k e r é s z v é n y t á r s a s á g n e v é v e l 
van ö s s z e k ö t v e m i n d e n ü t t , m e r t ez k é s z í t e t t e a t e l j e s e n i n n g b i z h a • 
tó v i l l a i n v i l é g i l á s i b e r e n d e z é s e k e t m i n d e n ü t t . l ) e a S i e m e n s SS 
H a l s k e r é s z v é n y t á r a s á g a v i l l a m o s v a s u i a k k é s z í t é s é b e n i s ó r i á s i 
l é p é s e k k e l h a l a d e l ő r e s B u d a p e s t ös szas vonalai mik b e r e n d e z é s e 
után az o r s z á g s z á m o s v á r o s á b a n k é s z i t o t t v i l l a m o s v a s ú t k ö i l e -
k e d é s t . M e g b í z h a t ó s á g á n a k é s e l s ő r e n d ű t e k i u t é l y é n s k b i z o n y s á g a 
az is , h o g y m o s t B é c s v á r o s a k ö t ö t t e m e g a s z e r z ő d é s t a S i e m e n s 
és l l a l s k u r é s z v é n y t á r s a s á g g a l ö s s z e s l ó v a s ú t i v o n a l a i n a k v i l l a m o s 
k ö z l e k e d é s r e á t a l a k í t á s á v a l . E g y e l ő r e 100 k m . l e sz á l a l a k i t v a s 
a z u t á n i d ő k ö z ö n k i n t 8 0 k m é t e r e n k é n t az ö s s z e s v o n a l a k s e g y e l ő r e 
8 0 k o c s i , 2 l ó e r e j ü m o t o r r a l k é s z í t t e t i k . A z ös szes m u u k á l a t o k 
k ö l t s é g e 2 0 m i l l i ó frtra rug . 

E Q y e r d e k e s e s e m é n y a z e n e v i l á g b ó l m e n t v é g b e a n a p o k b a n 
B u d a p e s t f ő v á r o s u n k b a n E h r b a r F r i g y e s , c s á s s . é s k i r . u d v a r i - é s 
k a m a r a - z o u g o r a - g y á r , k i n e k z o n g o r á i mos t e l s ő h e l y e n á l l a n a k , 
u g y a n i s m a g y r h o n e g y e d ü l i k é p v i s e l e t é t á t a d t a az. e l ő k e l ő m a g y a r 
H e c k e n a s t G u s z t á v z o n g o r a - g y á r i r a k t á r á n a k . — Az l » B 5 - b e n 
a lap i to t t é s m i n d e n k o r l e g s z o l i d a b b é» l e g j o b b h i r n é v u e k ő r v a n d ő 
H e c k e n a s t G u s z t á v c i é g n a g y s z e r ű h e l y i s é g e i b e n , B u d a p e s t , I V . 
k e r . , G l z e l l a - t e r 2 ( v á c / i - u t e z a s a r k á n ) s a j á t g y á r t m á n y o k m e l l e t t 
v a n n a k m é g e g y e d ü l k é p v i s e l v e S c h i e d m a y e r e s flsl, s t u t t g a r t i 
udvar i z o n g o r a - g y á r ( a k ü l f ö l d l e g j o r b z o n g o r á i , ) t o v á b b á : S c h w e l g -
h o f e r . HotTmann, l ' roksc l i , S o h m i d , D o r r s tb . s t b . é s T h u r i u g i a 
l l r ^ a n <". h a r m ó n i u m g y á r f ő r a k i á r a . Midőn ö r ö m m e l k o n s t a t á l j u k , 
h o g y a H e c k e n a s t G u s z t á v c z é g i m m á r az . E h r b a r * z o n g o r á k 
e g y e d ü l i e l á r u s í t ó j a is m i n d e n k i n e k , ki a f ő v á r o s t m e g l á t o g a t j a , 
a j á n l j u k a r e m e k h e l y i s é g e k b e n f e l á l l í t o t t z o n g o r á k , p i a n l a o k é s 
h a r m o n i u m o k m e g t e k i n t é s é t ! A c z é g k í v á n a t r a m e g k ü l d i ár-
j e g y z é k é t . 

Henneberg-selyem 
4 5 kr tó l 14 f r t 6 5 kr ig m é t e r e n k é n t — csak a k k o r 
valódi , ha közve t l en g y á r a i m b ó l r e n d e l t e t n e k , — f e k e t e 
f e h é r es sz ínes — a l e g d i v a t o s a b b szövés , szin és m i n -
tázatban. Pr ivá t - fogyasz tóknak postaber es vammen 
tesen, valamint házhoz szaHitva, — mintákat p e d i g 
p o s t a f o r d u l t á v a l k ü l d e n e k , 

H e n n e b e r g G . s e l y e m g y á r a i [ct és k.uiv. ssillitó] Z ü r i c h b e n . 

M a g y a r l e v e l e z é s . S v á j c i b a k é t s z e r e s l e v é l b é l y e g r a g a s z t a n d ó . 

Irodalom és művészet. 
— A „ Z e n e l ö M a g y a r o r s z á g " z o n g o r a é s h e g e d ű 

z e n e m ű f o l y ó i r a t é p m o s t m e g j e l e n t X.X11I . f ü z e t e t a r -
t a l m a z z a a k ö v e t k e z ő é r d e k e s z e n e m ű ú j d o n s á g o k a t : I . 
. B í b o r o s az é g n e k a l j a " s zép m a g y a r d a l t . I I . E t l e n b e r g 
R i c h á r d . S e r e n a d e * V a l a e - j á t . I I I . B r e h r n e V . . N e h a -
r a g u d j , légy i smé t j ó " c z i m ű szép d a l r o i n i n o z á t . M i n d e n 
f ü z e t e ily g a z d a g t a r t a l o m m a l j e l en ik m e g e k ö z k e d v e l t 
z e n e m ű f o l y ó i r a t u a k . E g y - e g y f ü z e t m i n d e n k o r 1 0 o l d a l o n 
a l e g s z e b b s l e g s i k e r ü l t e b b d i v a t o s za n e u j d o n s á g o k a t 
hozza n e g y e d é v b e n 6 f ü z e t 6 0 oldal z e n e m ű v e t ad 1 f r t 
e lő f i ze t é sé r t . E lő f i ze tn i az o ' t t o b e r - d e o z e i n b e r i é v n e g y e d r e 
c sak i s a . Z e n é l ő M a g y a r o r s z á g * ( K l ö k n e r E d e ) z e u e -
i n ű k i a d ó h i v a t a l á b a n B u d i p e s t e n , VI . C s e n g o r y - u t c z a 6 2 / a , 
h o n n a n m u t a t v á n y s z á m o t i n g y e n és b é r m e n t v e k ü l d e n e k . 

— R e m e k k a r i k a t ú r á k k a l , e l m é s s z ö v e g g e l , m u l a t -
t a t ó a p r ó s á g o k k a l b ő v e l k e d i k az . Ü s t ö k ö s ' m i n d e n 
s z á m a s így a le , 'U|*bb is. É ' c z l a p i r o d i l m u u k n a k e r é g i 
b ü s z k e s é g é t i s m é t e l t e n a j t n l j u k o l v a s ó i n k figyelmébe. 
Az . Ü s t ö k ö s * a j ö v ő é v b e n m á r n e g y v e n k e t t e d i k é v -
f o l y a m á t kezdi m e g , a ez a hosszú kor is f é n y e s b i zo -
n y i t ó k a az ö é l e t r e v a l ó s á g á n a k . M e n n y i ha son ló i r á n y ú 
lap k e l e t k e z e t t és inul t ki a z . Ü s t ö k ö s * m e l l e t t — s ő , 
r a g y o g mos t is a régi f é n y é b e n . H a va l ame ly l a p r ó l , 
úgy fiz . Ü s t ö k ö s é r ő l l e h e t e l m o n d a n i i g a z á n a z t , hogy 
egv o lvasó a s z t a l á r ó l sem s z a b a d n a h i á n y o z n i a . 

Van szerencsém a n. é. közönséget értesíteni, 

hogy 

Karácsonyi kiállításomat 
megnyitottam. 

Kérem kegyes pártfogását 

Teljes tisztelettel 

c R ó H t c k n < 5 . 

fll „ S u t v t t t < & c b i t h s b a l t n d c t " m á t t n e ^ j i & n t . 
W ira 20 kr. 



Hangok a közönség körétől 
K Ö M / Ö H O irat Amerikából. 

A t e rede t i levél máno la t a . s z ó r ó l - s z ó r a 
m a g v a r r a - f o r d i t va . 

W i l h e l m F e r e n c z u r n á k , gyógy m e r é n t 
N e u n k i r c b e n b e i i A lnó-Au»zt r iábi in . 

N e w - Y o r k , l H 9 8 . m á j . 18. 
L e g j o b b u ra iu ! 

1895 . évi n o v e m b e r é b e n könzvény ben a n n y i r a 
m e g b e t e g e d t e m , bogv k é n y t e l e n vo l tam á g y b a f e k ü d n i 
Te l j e* nyoiCK h ó n a p o n át egy h e l y e n m o z d u l a t l a n u l 
f e k ü d t e m , nem levén kepe* egy b ü v e l k n y i r e s e m 
o d á b b mozdu ln i ; leniem nulya 1 7 5 fon t ró l 130 f o n t r a 
Mzállott a la , j e l éü l a s z ö r n y ű f á j d • I m a k n a k , mike t 
m i n d e t e v e k e n á t s z e n v e d t e m . Egy gyógy l á s i 
módo t sem mulanz to t i a in el , — d e azok h a s z n a l a t a 
u t á n ha l lo t t am u g y a n i s va l ami L i u i m e n l a E lec i r i c -
ről , tö rök f ü r d ő k r ő l a tb-ről — és m i n d e n orvosi 
k e t e l e s d a c z á r a , n e m é rez ie tn j a v u l á s t , u g y , hogy 
az u to l só keze lő o rvos azt m o u d t u , hogy n e m f o g a d n a 
el t ő l em t ö b b pénz t , m e r t az czé l t a l anu l vau 
k i a d v a . 

E k k o r egy b a r á t o m m a l t a l á l k o z t a m , aki 
W Í I I K ' I I U a n t i a r t h r i k u s a u t i r h e u m a t i k i i s v é r 
t i s z t í t ó t e á j á r a f igyel . , e z t e t e t t , eg* s z e r r e , mely a 
k ö s z v é n y e l len c s a l h a t a t l a n n a k b i z o n y u l t . E b e s z e i -
t e m neki k í sé r l e te imet m á s s / e i e k u e l s a l ig volt 
b i z a l m a m köz lése ir m t . U g y t e t s z i k , m i n t h a a 
sors keze d i k t á l t a volna, hogy ö n n e k i r j a k , hogy 
sz ivem irteg r e m é l t , hogy lé tezik seg i tő , aki e n g e m 
m e g g y ó g y í t . 8 én ugy t a l á l t a m , hogy i lyen m e n t ő 
t é n v l e g t e t éz ik . Szóva l ki nem f e j e z h e t e m a s zö rnyű 
f á j d a l m a k a t , m i k e t az utolnó 3 é v b e n s z e n v e d t e m , 
d e most m a r mi sem z a v a r h a t s én e p i l l a n a t b a n 
azt h i szem, bog \ ugy é r z e m m a g a m a t , min t n i szü -
lö t, nem adva W i l l i e l n i a u t i a r t h r i t i k u s a n t i i i i e u -
m a t i k i i s v é r t i s z t i t ó t e á j á t s e m m i k i n c s e i t a 
v i l a g o n . 

Legve t i olv j o a r a m , es k i i ' d j ö n n e k ü n k pos ta 
f o r d u l t á v a l l> C. (J. D I t ucza t (12 c s o m ó t ) Wi l -
b e l m - f e l e a u t i s r t h r i k u - a u t i r h e u m a t i k u s v e r n s z t i t ó 
t e á j á b ó l . 

L e g j o b b egészsége t és IIOSHZÚ é letet k i v á n v a , 
t i s z t e l e l t e i vagyok 

G o r d o n J ó z s e f M . , 179 o i c h a r d s t . 
N e w - Y o r k , a m e r i k a i egyenü l t állaii>ok. 

K a p h a t ó m i N d e II g v o g y t á r b a n. 
F ö r a k t a r : Kőszegen. Floderer Jenő 

I j i g f i M r i i i urnái (Cmcsmovits fele gyógyszertár) 

K A l i ÁCSON Y I JELEN TES. 
V a n s z e r e n c s é m K ő s z e g v á r o s é s k ö r n y é k e m. t. k ö z ö u s é g é n e k b e c s e s t u d o m á s á r a 

j u t t a t n i , h o g y a K e l i r n K á r o l y - f é l e v o l t k o r c s m a - h e l y i s é g b e n l e v ő 

f . h . Ó 1 - é l l m e g n y i t o t t a m , ho l m i n d e n n e m ű ú j d o n s á g o k J á l ó k á r u k b a n i g e n d HM 

v n l i i N X l é k b f t i i 

jutányosabb áron mint akárhol kaphatók. = : 

Minél több pártfogást leér tisztelettel 

K ő i m J a k a b n é 
Kőszeg, főtér. 

R i c h f e r fcie K o r g o n y - P a i n - E x p e l l e r 
Liniment. Capsici comp. 

Kien hírneves haziszer ollentallt az idfi meepróbálásának. 
mert már t»>bb mint 30 év "tA mepbisható. fájdalomcsil la-
pító brdörzs ölésként alkalmaztat ik köszvenynel, csuznsl. tag 
szaggatasnal ee meghuleseknel es az orvonok által bedorzsole-
s l>re is mindig gyakrabUn rendeltetik. A valódi Horgony-
Pkin-Expeller, gyakorta Horgony-Liniment elnevezés a l a t t 
nem titkos szer, hauem Igazi nepszerii háziszer. melvnek egy 
haztartasban nem kellene hiányozni. 40 ír . , 70 kr. es 1 frt. 
üvepeukenti arban majdnem minden gvugrszertárban kész-
letben van; f í i r a k t á r : Török József gyógy-
szerésznél Budapesten. Beva.xarla* alkalmával 
igeu óvatosak legyünk, mert tobb kiseMiertékn 
utánzat van for^aJomlian. Ki nem akar megkáro-
sodni, az minden egyes áveget „Horgony" ved-
«vy és Kichter czegjftgyzes m lku l mint nem va-

lodlt utasítsa vissza. 

WICHTEK F ID H lirti. ct. rt ktr idfin lUltilak. IDDÍLÍTABT 

F r a k i á r : Kőszegen F l o d e r e r Jenő g y ó g y s z e r é s z n é l . 

dirvxye 
fajokból párolva 

A nagyér, közönség 
figyelmebe.! 

Kapható az elő-
kelőbb fűszer- és 

csemegkereskedé-
sekben. 

Fontos felhívás! 
Egy most szervezkedő első rangú honi bizto-
sito-tarsasag a/, élet, baleset é« népbi i tos i tás i 
üzlet fej lesztésére a varos és vidékére előnyős 
feltételek mellet 

f ó i i g v i i ü k ö t 

keres nemkülönben felügyelőket , szervezőket és 
üzlet szerzőket . 

Á l l andó foglalkozás, biztos jó existenczia. A 
s z a k m á b a n nem j á r t a s egyének mellé beokta tás 
czéljából tá rsasági t isztviselőre a központból 
k ikü lde tnek . Miután e megyének minden közsé-
gében helyi képviselők ál l í t ta tnak azok pá lyá-
zata i t szintén szívesen fogad juk . 

Aján la tok : 
„ B i z t o s i t ó - t á r s a s á t : 3 9 . r z i m * a l a t t 

11 i b i fi o ? i 11 11 i { 1 1 fi i t h j i Bab - t u t i 22. u 
sürgősen Budaput re küldendők 

N e g h i v á s 

karácsonyi kiállítás megtekintésére. 
Van szerencséin Kőszeg és környékének n. é. közönségét 

karácsonyi k iá l l í tásom 
megtekintésére tisztelettel meghívni. Mindenki száraára tartok raktáron gazdag választékn 
é s a l k a l m a s t á r g y a k a t é s a z o k a t c s o d á l a t o t * o l f M Ó a r a k o n a d o m e l . 

Szives pá r t fogásé r t esedezik t e l j e s t i s z t e l e t t e l 

butor-rnktira Kőszegen , (Czeko féle ház a főtéren.) 

Meghívás 
a k ő s z e g i s ö r f ő z d e r é s z v é n y - t á r s a s á g n a k 
f. é. deczember 29-én d. e. 10 órakor 

a v i t r o H l i á K t a n á e M l e r l i l é b e n 

megtartandó 

III r. évi közgyűlésére, 
m e l y n e k t á r g y a i a k ö v e t k e z ő k : 

1 ) Az igazgatóság és felügyelő-bizottság jelentése. 
2.) Az igazgatóság és felügyelő-bizottságnak a 'olmentés megadása. 
3.1 4 igazgatósági tagnak kiborsolása és újból választása. 
4.) 10 drh. elsőbbségi kötvény kisorsoiása. 
5 . ) Bejelentett interpellációk. 

Kőszeg, 1898 . deczember 9-én. 

Az igazgatóság. 
J e ([ j t p I. A t á r s u e . g inéi lege é« le l t á ra a k ö i g y ü l ú s t e lö rő l eg m i n d e n r é ' c v é n y e * 

é" k ö t v é n y t u l a j d o n o s á l ta l a t á r s a s á g h i v a t a l o s lu i l ) i sége ibon b e t e k i n t h e t i k . — 
A közgyii lésen caap«U azon ré *BVet iyes v.'gy k ö t v é n y t u l a j d o n o s bír s ravar .a t i 
j o g g a l , ak i r m » e B j í l »« I ; I k ö t v e u y é t .« k ö z g y ű l é s t megelőzőleg 8 n a p p a l , a 
t á r s H . á g h iva ta los gv . i r i h e l y i s é g e i b e n e l i s m e r v é n y ma i l e t t l e t é t be h e l y e s l ő . 

N y o m a t o t t F e u r í O y n l a k ö n y v n y o m d á j á b a n K a * y e g e » . . 

karácsonyi kiállítást 
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